
Глава 201. Предупреждение

Услышав это, Ли Цинлин была поражена:

- Это.... Что происходит? Где его поймали? Она все еще беспокоилась о том, где найти Ли
Лайфу. Она не ожидала услышать новость о том, что его схватили. Это было действительно
хорошая новость, несмотря ни на что…

Цзэн Тяньтоу почесал в затылке и со смешком рассказал о том, как это произошло.

Ли Лайфу отравил пруд, полный рыбы и теперь, когда его поймали и теперь можно было
сказать, что он это заслужил.

Услышав эту новость, Ли Цинлин действительно не знала, что сказать. Он, разыскиваемый
преступник, не прятался должным образом и осмелился вернуться, чтобы угрожать другим.

Судя по всему, он действительно влюбился в Хуан Мейнянь. В противном случае он бы не
рискнул вернуться и найти ее.

Просто Хуан Мэйнянь, вероятно, вообще не заботилась о нем и не переживала о нем. Если бы
она хорошо к нему относилась, то не позволила бы никому поймать его и привести в орган
правосудия.

Он же не только не увез Хуан Мэйнянь с собой, но и сам посадил себя в тюрьму.

Если бы она увидела это своими глазами, то обязательно сказала бы Ли Лайфу, что он это
заслужил.

- Хорошо, я все поняла. Дядя Цзэн, ты можешь пойти и заняться своими делами!

- Хорошо! - Цзэн Тяньтоу развернулся и ушел.

Деревенский староста вздохнул и сказал:

- Кого небеса могут пощадить в цикле реинкарнации? Если мы совершим слишком много
плохих поступков, нас всегда постигнет возмездие. Он махнул в сторону Ли Цинлин:

- Иди и позавтракай, нет необходимости провожать меня.

Он не ожидал, что Ли Цинлин кивнет ему головой и уйдет, заложив руки за спину.

Ли Цинлин закрыла дверь во внутренний двор и повернулась, чтобы посмотреть на Лю Чжимо:

- Ли Лайфу схвачен, наверное, старика Ли и миссис Лю выпустят из тюрьмы?

Ли Лайфу уже был пойман и они не имели права их удерживать, так что было очень вероятно,
что их отпустят.

Лю Чжимо взял Ли Цинлин за руку и сказал:

- Все в порядке, даже если они выйдут, они не смогут создать никаких больших проблем. В
лучшем случае, они придут только для того, чтобы причинить неприятности.

Хотя это было так, Ли Цинлин все еще немного волновалась глубоко внутри.



Иногда, когда люди сходили с ума, они делали что-то, о чем никто не мог сказать наверняка.

Увидев, что она нахмурилась, он остановился и протянул руку, чтобы погладить ее по лбу:

- Этого еще не случилось, а ты уже хмуришься от беспокойства. В чем дело? Когда я с тобой и
буду тебя защищать, тебе не нужно так сильно беспокоиться, хорошо?

То, что он хотел видеть, так это ее беззаботное, улыбающееся лицо каждый день, а не ее
хмурый и напряженный взгляд.

Ли Цинлин боялась, что Лю Чжимо будет беспокоиться о ней, поэтому она больше не смела
хмуриться. Она улыбнулась и сказала ему:

- Тогда я спрячусь за тобой!

- Хорошо, Только сделай это заранее. Ты просто должна есть много хорошей и вкусной еды и
высыпаться каждый день.

Услышав это, она не смогла удержаться от смеха и, закатив глаза, спросила его, собирается ли
он обращаться с ней как со свиньей, которую нужно вырастить.

Он взял ее за руку и медленно вошел в дом:

- У меня есть определённый план. К сожалению, ты не можешь много есть. У тебя конституция
тела такая.

- Ты же не собираешься просто убить меня от количества еды, которой собираешься кормить
меня?

Услышав это, он на мгновение замолчал, после чего ответил:

- Я не могу убить тебя. Мне нужно подождать до следующего года. Когда он думал о
следующем годе, его сердце горело от страсти.

Она не знала, как тяжело ему было обнимать ее перед сном каждую ночь.

Несмотря на мысль о том, что она еще молода, она все равно причиняло ему боль. Если бы не
это - он, наверное, съел бы ее.

Сначала Ли Цинлин не поняла, что он имел в виду. Подумав некоторое время, она наконец
поняла, что тот имел в виду.

В середине дня он … О чем он только думал? Серьезно …

Ей стало плохо от этих мыслей.

- Я здесь... Лю Чжимо повернул голову, чтобы посмотреть на нее, и улыбнулся уголком рта:

- Что случилось?

- Твоя кожа стала толще. Куда подевался тот стеснительный парень?

- Я просто хорошо воспитан.



- ... В тот день говорить больше было не о чем…

Атмосфера в доме Ли Цинлин была теплой, в то время как у старого Ли все было с точностью
наоборот.

Деревенский староста посоветовал Ли Цинфу и Ли Бао Чжу прекратить приходить в дом Ли
Цинлин. Как только он закончил говорить, Ли Цинфу пришел в ярость.

- Нет. Это невозможно. Мои бабушка и дедушка не возвращаются домой уже так долго. Я буду
подходить к их двери и буду создавать проблемы, пока они не вернутся.

Его семейная жизнь была такой несчастной, почему Ли Цинлин должна жить в мире?

Он почувствовал возмущение в своем сердце …

Если бы у них все было хорошо, то он бы, может быть и задумался о том, чтобы научиться
ладить с Ли Цинлин.

Деревенский староста посмотрел на разъяренного Ли Цинфу и нахмурился:

- Цинфу, если это продолжится, какие выгоды ты получишь от своих действий? Ты знаешь, что
это была вовсе не вина Сяо Лин, все это сделал твой отец.

Если бы Ли Лайфу не совершил такого злого поступка, Ли Цинлин не захотела бы преподать
ему урок.

Он действительно чувствовал, что семья старика Ли была похожа на мышиного пса,
разрушающего репутацию их деревни.
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